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See information supplied by the manufacturer
Gebrauchsanleitung beachten

Se oplysninger fra producenten

@

Véase la informacion suministrada por el fabricante @

Katso valmistajan toimittamat tiedot.

Voir information fournie par le fabricant
AVaTpEETe 0TIG TIANPOWOPIEG TIOU T PEXEL O
KATOOKEVAOTAC

Vedere le informazioni fornite dal produttore

©@
@

Zie informatie van de fabrikant

Se informasjon levert av fabrikant

Consultar informagdes fornecidas pelo fabricante
Se information fran tillverkaren

Buxre

Stosowac sie do informacji zawartych w instrukgji obstugi

A se vedea informatiile furnizate de producator

Cu. NPeAOCTaBAAEMYH U3T
Vid' informdcie poskytované vyrobcom

LB iHdy

npefocTasea ot
Viz informace dodané vyrobcem

Pogledajte informacije koje navodi proizvodac

Lasd a gyartd altal kiadott Gtmutatokat
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OHpipywi Geprex aknaparTsl Kapawsis
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YYYY/MM
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End of shelf life / year and month
Ende der Lagerfahigkeit / Jahr und Monat
Lagerholdbarhed / ar og maned

@

Expiracion del tiempo de almacenamiento | afio y mes @

Varastointiaika padttyy / vuosi ja kuukausi

Fin de durée de vie / année et mois

@

Téhog xpovou ammoBrAkevomg /éTog Kau prvag
Fine della durata di immagazzinamento / anno e mese @

Einde van opslagduur / jaar en maand

Utgar pa dato / ar og maned

Prazo de validade / ano e més

Hallbarhet / ar och manad

TpaitHOCT (CPOK Ha CbXp-e) | FOAMHA it Mecel]
Konec Zivotnosti / rok a mésic

Istek skladi$nog vijeka/godina i mjesec

Tarolhatdsag vége / év és honap
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Koniec przydatnosci do magazynowania { rok i miesiac

Sfarsitul duratei de depozitare / anul si luna
OKOHYaHHe CPOKA XPaHEHMA | FOf} U Mecsl
Koniec skladovatel nosti / rok a mesiac
Kikews Tepminy 36epirans / pik Ta micaub

Kapamabinblk Mep3iMiHiK, COHbl /Kbl MeH ait

a9
(9]

00eEERRE

+50°C

Temperature range of storage conditions

@

Temperatuurbereik van opslagvoorwaarden

Temperaturbereich der Lagerbed
Temperaturgranser ved opbevaring
Rango de temperatura de almacenamiento

Varastointiolosuhteiden lampotilaalue

&

Plage de température pour conditions de stockage @

o9
Temperatura em armazenamento
Temperaturomrade for forvaringsforhallanden
TemnepatypeH AManasoH Npu ChxpaneHie

Teplotni rozsah skladovacich podminek

Ebpog Yo ouvonKeg

Campo di temperatura delle condizioni di immagazzinament @

Te opseg u uvjetima uskladistenja

Tarolasi homérsékleti tartomany

®eeERE

Zakres temperatury przechowywania
Domeniul de temperatura al locului depastrare
Y08t XpaHEHNA: TeMNepaTypHbiil AManason
Teplotny rozsah pocas skladovania

YMoBK 36epiratHa: TeMneparypHuit AianasoH

CaKray Xar/AaitnapbiHbiK, TEMMEPATypa ayKbiMbl
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Humidité maximum pour conditions de stockage @

Umidita massima delle condizioni di immagazzinamento @

Maximum humidity of storage conditions
Maximale rel. Feuchte der Lagerbedingungen
Maks. fugtighed ved opbevaring

Humedad maxima de almacenamiento

Varastointiolosuhteiden enimmaiskosteus

MéyLom vypaoia ya ouvBiikeg amobrkevang

Maximale relatieve vochtigheid van opslagvoorwaarden
Maksimal fuktighetsbetingelser ved oppbevaring

Humidade méxima em armazenamento
Maximal fuktighet for forvaringsforhallanden
MaKciMasiHa BAGXHOCT NPH ChXpaHeHue
Maximalni vihkost skladovacich podminek
Maksimalna vlaznost u uvjetima uskladistenja

Maximalis térolasi paratartalom

Maksymalna wilgotnos¢ wzgledna podczas przechowywania
Umiditatea maxima a locului de pastrare

YC08iAA XPAHEHNA: MAKCUMANsHAA BAKHOCTb
Maximélna vihkost pocas skladovania

YMOBit 36epiraHha: MaKCuManbHa BONOTICTS

CaKTay KaFfaitNapLiHbIK e YAKEH bTFanbINbIFb

360600666

At any time two filters only of the same type and @
class must be used.

Jeweils zwei Filter gleichen Typs und gleicher Klasse
miissen eingesetzt werden.

Anvend altid to filtre af samme type og klasse.

Siempre deben usarse dos filtros que sean del
mismo tipo y clase.

Kaytettavan kahden suodattimen on oltava aina
samantyyppisia ja samaluokkaisia.
Systématiquement utiliser deux filtres du méme
type et de la méme classe

Na xpnotpomotodvrat mévra pévo d0o @ikTpa Tou
15iou TOTOU KL KxTnyoplaG.

Usare di volta in volta solo due filtri dello stesso
tipo e della stessa classe.

Gebruik altijd uitsluitend twee filters van hetzelfde
type en dezelfde klasse.

To filtre skal bare brukes sammen hvis de er av
samme type og klasse.

Utilizar sempre dois filtros do mesmo tipo e
da mesma classe.

Anvind alltid endast tva filter av samma typ
och klass.

Buwary TpaGsa 4a u3non3sare 48a GuATspa o
Y ChlLy THN 1t KNAC.EANH

Vzdy musi byt pouzity pouze dva filtry stejného
typu a stejné tridy.

Istovremeno se smiju koristiti dva filtra iskljucivo
istog tipa i klase.

Mindig kizarolag azonos tipusi és osztaly szirdt
kell hasznaini.

Zawsze nalezy stosowac dwa filtry tego samego typu
i tej samej klasy.

Intotdeauna folositi doua filtre numai de acelasi tip si
aceeasi clasa.

06a unbTpa BCeraa AOMKHsI 6biTb 0653aTeNbHO
OIMHaKOBOrO TN W KNACCa.

Naraz sa mozu vzdy pouzivat iba filtre rovnakého
typu a rovnakej triedy.

OfIHO4ACHO MOXHA BUKOPUCTOBYBATH TiAbkM
iNbTPH OA1HAKOBOTO THNY Ta KAACy.

Ke3 KenreH yakbiTra Tek TYpi MeH CoiHbifbl Gipaeit
€Ki CY3riHi FaHa nailaanany kepex.
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1 Tpasuna 3a besonacHoct

1.1 NMpaeunHo non3saxe

3awnTHN  auxatenHn duatpu (rasosu GuATpW, npaxosu GuATpH,
KOMOMHMPaHU GUATPY) ce M3M0A3BAT B KOMBUHALMA C NULEBA 3aLMTa
(LenonuueBa Macka, MonynuueBa Macka WaM BbB Bpb3Ka C Typbo-
bunTpUpaLLyM yCTponcTBa) Kato GUATPUpaLLM YCTPOICTBA 3a AUXaTeNHa
3aluTa ako obkpbkasalwara atMochepa ChAbpKa ONAcCHU MaTepuany,
KaTo rasose M M3napeHms (TOKCUYHM ra3oBe), KaKTo v YacTuLm (Npaxose,
13napeHua, 3aMbriABaHNA, Cpeiiose).

OnucaHuTe B TOBA PLKOBOACTBO MOMYNMLEBA Macka M QUATPU ca B
CbOTBETCTBME C AupekTuBa 89/686/EEC 1 ca TeCTBaHM U cepTUdULMPaHH
ot Institut fiir Arbeitsschutz der Deutschen Gesetzlichen Unfallver-
sicherung, IFA, D53757 St. Augustin, pedepexteH Homep 0121.

3aBMKUTENHO @ TOBA PHKOBO/ACTBO 3a ynoTpeba Aa bbae MpoyeTeHo U
CMa3BaHo Mpy U3non3saHe Ha ycTpoitctoTo. Mo-cneunanto, Tpabsa
BHUMATENHO Aa Ce MPOYeTaT M CMa3BaT MHCTPYKLMMUTE 3a Be30nacHoCT,
KaKTO ¥ MH(bopMaLMATA 32 eKCnaoaTauMATa U AeACTBUETO Ha anapara.
OcBeH TOBa, MpuaaraHuTe AbpkasHWTe Hapeabu B CTpaHata Ha
notpebutens, Tpsbea Aa 6bAAT B3ETM NOA BHUMAHWE 3a HesonacHa
ynotpeba.

ANTEPHATMBHO MPUIOKEHNE HA YCTPOWCTBOTO, WAM M3MON3BaHE U3BbH
HacToAWaTa cnecuuKkauus, lUie Ce CYMTaT 33 HecmassaHe Ha
MHCTPYKLMMTE.

I'apauumme, noemaxu ot MSA kbM NPOAYKTA Ce CYUTAT 3a HeBAIMAHW aKO
NPOAYKTT He Ce U3M0oN3Ba Uk 0bCayXBa B ChOTBETCTBUE C yKa3aHUATa B
PbKOBOACTBOTO. V1360pbT 1 U3NOA3BAHETO Ha DUATPUPALLY YCTPOICTBA Ca
13BbH KOHTpOna Ha MSA, HO ca 0TroBOpHOCT Ha noTpebuTens. Mo Tasu
NpUYMHa OTrOBOPHOCTTA Ha MSA nokpuBa camo KayecTBOTO Ha NPOAYKTa.

TOPHOTO He NMPOMEHs TBLPAEHMA OTHOCHO rapaHLMUTe U YCNOBMATA Ha
npopaxba u AocTaBka.

1.2 UHcTpyKumu 3a besonacHoct

cbﬂ,bp)KaHMe Ha KMCNOPOA M KOHUEHTPaLMA Ha TOKCUYEH maTepuan
3alWNTHOTO ANXATENHO y(TpOﬁCTBD He nojasa KWCNopoAa.

PaspelueHarta MHUManHa KOHLEHTPALMA Ha KUCNOPOA Ha 3aobukanauima
BB3/YX Ce ONpe/iens OT HalMOHanHWTe Hapeabu. Te uMaT pasnuynu
CTOVHOCTM 33 MUHUMAJIHW HMBA HA KMCIIOPOZ M TOBA Helwo Tpsbea aa ce
B3eMa N0z BHUMaHMe 3a beonacHa ynotpeba (0bukHOBEHO B 06xBaTa OT
17% no 19,5%).

BUABT 11 KOHLEHTPALMATA HA OMACHW eNeMeRTH B 3300MKaNALMa Bb3ayX
TpabBa Aa 6bAAT M3BECTHW A0 CTeneH, no3sonsgalia ynotpebata Ha
(GunTpUpaLLO YCTPOIACTBO. B CAlyyail Ha CbMHeHWe, U3NOoN3BaiiTe AuXareneH
anapart, KouTo NoAasa Bb3ayX.

TpabBa Aa ce 06bpHe BHUMaHWe HA CpeAa HacuTeHa C KUCAOPOA
(3anansaHe) unu cpeaa, B KOATO ChUECTBYBA OMACHOCT OT eKCMIO3MA
(Hanpumep 4pe3 pasTBOpUTENH).

Monynuuesara macka Advantage 200 Moxe Aa Ce U3non38a B eKCNI03NBHI
Cpeaun 1 e noaxoaswa 3a ynotpeba 8 Nazosu 30Hu 0,1 v 2, KakTo u B
MpaxoBu 3041 20, 21, 22 ¢ BCAKAKBU K bunTpu, € M3k

Ha rasosus Quatbp Tabtec. lasosute dunTpu TabTec Tpsbsa Aa ca
cHabaenn ¢ apantop 3a ¢untpu TabTec/ FLEXIfilter, Kar. Homep
10030514 npu u3non3eaxe B Te31 30HU.

OnacHuTe rasose, KOMTO Ca MO-TEXKM OT Bb3AyXa MOraT Aa UMaT no-
BUCOKA KOHLIEHTpauns 61130 Ao 3eMaTa.

HanycHeTe 3aMbpceHaTa 30Ha B HAKOW OT ClIeZHUTE Clyyal: NoAywWMTE,
BKYCUTE WAM yCeTUTe pasApasHeHue OT 3aMbpCUTENs; MoayyuTe
3aTPYAHEHMA B ANWIAHETO; CTe 3aMasHN UM 0be3noKoeHN.

Tokcnunu rasose 6e3 pasnosHaBaHe no MupusMata

DUATPHUTE 32 TOKCUYH ra30Be, KOUTO He Ce Pa3no3HaBaT No MUpU3MaTa
OT CTpaHaTa Ha YMCTMA Bb3AYX, HanaraT CneuvanHu npasuna 3a
NPUNOKEHNE NO OTHOLEHNE HA BPEMETO Ha M3MON3BAHETO UM U HA CAMOTO
npunoxeHue. AKO UMaTe CbMHEHWA OTHOCHO CbCTaBa Ha TOKCMYHWTE
rasose, TpAbBa Aa M3non3sare AMxaTeneH anapar, koiTo NOAaBa Bb3AyX.

Mpean ynotpeba

Mpy u3non3eaxe Ha rasosu GUATPW, yBepeTe Ce Ye HAMA HanM4Me Ha
TOKCMYHM BeWwecTBa MoA dopMata Ha npax M YacTuumM, a Korarto
u“3non3gare Npaxosu d)VIﬂTpVI, Ye HAMa HanuymMe Ha TOKCUYHM rasose. Ako
ClyYanT He e Takbe, TpAbBa Aa Ce M3n0a3BaT KOMOUHUPaHHN GunTpu.

‘DMHTPMTE Tpx6aa Aa (a 3aneyaTaHn N HEMNOKbTHATK.

Ycnosua Ha npunoxenne
dUATpUpawwUTe YCTPOICTBA He TpAGBa Aa Ce M3MON3BAT B TeCHU
NPOCTPAHCTBA (KOHTEAHEPH, KaHaNM, AMU U T.H.).

an HAKOU NMPUNOXKEHNA & HeOﬁXOIlI/I Ma A0NbAHWTEIHA 3aLNTe 33 O4nUTe U
TANOTO.

Cnep, v npeau ynoTpeba npoBepeTe NoayaMLeBaTa Macka it GuATpUTE, U
aKo e HeobXxoAMMO A u3uucTeTe, Ae3uHdeKunpaiiTe 1 NocTaseTe HOBU
GUATPY. BUHATM M3N03BaIATE CAMO LANOCTHO U HEMOBPeeHO YCTPOICTBO
3a 3alMTa Ha AMWAHETO. M3non3eawmsT huATpMpaLLo yCTpoincTeo Tpabea
na 6bae keanuduumpan 1 obyyet 3a ynotpebara my. MoabpaHuat duatsp
¥ NOAXOAALLATA INLEBA MAcKa TPA6Ba Aa 6baaT B He3ynpeyHo CbCToAHNE
W NOAXOAALLM 33 NPUNOKEHNETO, KOETO € M36paH0.

OTKpPUTH NNAMbLX, METAHU Kanunuu

M3non3saHeTo Ha GUATPUpALLM YCTPOICTBA NO BpeMe Ha paboTa ¢ OTKPUTH
NNamMbLM M MeTanHU Kanuuuu (HanpuMep npu 3asapsBaHe), Moxe Aa
[OBeAle A0 CEPUO3eH PUCK 3apaii MOANANBAHETO HA DUATPUpALLMA
MaTepuan, KoeTo MoXxe A reHepupa BUCOKM HIBA HA TOKCUYHM BelLeCTBa.

2 Ynotpeba

Mpunoxumute HauuoHanuu Hopmu Tpabsa Aa 6baar cnassauu. 3a
ynbTBaHe e gocTbned EN 529:2005 (Mpenopsku npu n3bopa, ynotpebara,
rpuxara u noAApbxKara).

2.1 YCTpoiicTBO 32 3aWMTa Ha AULIAHETO

A

BHumaHue!

Mpeav ynotpeba nposepete Nony/MLeBaTa Macka 1 ako e
HeoBXOANMO, A M3uMCTeTe, Ae3nHbeKLnpaiiTe i nocTasete
HoBM UATPU.

BuHaru u3non3saiite LANOCTHO U HEMOBPEAEHO YCTPOIACTBO
3a GUNTPUpaHe Ha Bb3AYXa.
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MocTasAHe Ha nonynuuesaTa Macka

(1) TocTaseTe pemMbKa 3a BpaTa Haj rnasaTta A0 3aAHaTa YacT Ha Bpara.

(2) TocTasete nonynuiesata Macka Bbpxy 6paanykara u Hoca.

(3) TocTaseTe pa3knoOHEHNS PEMbK 3a rNasa Haf Hes (BuxTe dur. 2).

(4)  W3pbpnaiite peMbyKUTE PAaBHOMEPHO 3APABO U OT ABETE CTPAHK, 3a
[ nonyyuTe yA06HO M NPaBMAHO Npunsraxe (suxte ¢ur. 3).

(5) Pasxnaberte pembykMTe, KaTO W3AbPMATE Ha3ah OrpaHUyUTENs C

MOMOLLTA HA NPBCTA CH (BUXKTE ur. 4).
TecT 3a 3qpaBuHa

3a Aa NpoBepuTe 34paBUHATA HA BPb3KATa JILEBATA MacKa-vLe, TpABBa
Aa NpoBexAare TeCT 3a XepMeTUYHOCT npeaun BCAaka yI'IOTpEGa.

A

BHumanue!

AKO OTKpUETe HAKAKBM MPONYCKM B XePMETUYHOCTTA,
TpabBa fJa M OTCTpaHMTe npeAu Aa  M3non3sare
YCTPOWCTBOTO 32 HUATPUPAHE HA Bb3AYXa.

Mpu xopa ¢ bpaau, avaru bakeHbapan wau benesu,
MUMHaBALLM MOJ, YNAbTHABALLATA YaCT, € Bb3MOXHO Ad He
MOXe fia Ce NOCTUrHe NNBTHO NpunensaHe.

MonoxuTeneH TecT 3a HanArae (M3aMwWBaHe):

(1) MokpwitTe KnanaHa ¢ ANaHTa Ha pbkata cu (BUXpe dur. 5).
(2) W3pnwarite 6asHo.

(3) Mackara e cTerxara, ako 1eko ce nosaura 6asHo.

OTpuuaTeneH TecT 3a Hanaraue (BANLWBaHe):

(4) MokpwitTe v ABaTa 0TBOPA Ha GUATPUTE C ANAHUTE Ha pbLeETe CU
(BuxTe dur. 6).

(5) Bauwaiite v 3aApbXTE AbXA C1 38 NpubausuTenHo 10 cek.

(6) Mackata e cTerHara, ako He NPOHMKBA HAa Bb3AYX (MMLeBaTa Macka

71eKo Lwe ce aeopmupa).

2.2 MoaMAHa Ha GuUATbP

A

duntpm ¢ bailoHeTHa Bpb3Ka

OTCTpaHeTe U3non3saxuTe GUATPU U NOAPABHETE HOBM DUATPU C OTBOPA
KbM NMLEBAT YaCT, KATO 3aBbPTHTE MO MNOCOKA HA YACOBHUKOBATA CTPENKA,
A0 AOCTUraHe Ha ynop (Buxte ur. 1).

BHumanue!

M3non3gaiiTe camo HenospeaeHM GUATPYU OT Chiuma T!N 1
Knac.

BuHaru cmewaiiTe W fapata QunTbpa npes onpejaene
nepuoy, oT Bpeme.

W3non3gaHe Ha ¢punTbp 20 P2: noctaseTe npaxosus GuATHP B aAanTopa,
noapasHeTe afanTopa KbM ra3oBua GUATLP M HAaTUCHETE A0 LWpakBaHe. 3a
oTCTpaHABaHe Ha GUATPUTe Npolieanpalite B obpaTeH pen.

3 U3bop Ha punTbp

Mpunoxumute HauuoHanuu Hopmu Tpabsa Aa 6baar cnassauu. 3a
ynbTBaHe e goctbren EN 529:2005 (Mpenopbku npu n3bopa, ynotpebara,
rpuxara u noAAPbKKaTa).

3.1 la308u 1 KOM6UHMpPaHu puntpu

3awuTHUTE GUATPY 33 AMWAHE Ca KancudULMpaH B cboTeeTcTBre ¢ EN
14387, EN 143:2000 1 ca MapkupaH¥ CbC CbOTBeTeH TUM huATbP (Byksa u

LBAT 32 KOA) U GUATPEH KAaC (HOMep Ha ko). TUMbT Ha UATHPA, KackT
My 11 CTAHAAPTBT Ce MapKUPaT BbPXY BCEKY UATHP.

Tun Ha puntbpa Ligat Mpunoxenne

A KapaB  3napeHns OT OPraHMyHN CheMHeHNs C
TOYKA Ha KuneHe Haz 65°C.

B B HeopraHuyHu rasose 1 napu, Hanp. xaop,
CepOBOAOPO/, LIMAHOBOAOPOA

E KbAT CepeH  avokcua,  XN10POBOAOPOA,
KUCeNMHHY ra3ose

K 3eneH AMOHSAK 1 NPOU3BOAHU HA AMOHAKA

P 6an Cpewy npax/yacTum  OT  ONacHu
maTepuanu C HEe3HAYUTeNHO ra3oso
HanfaraHe

3arasosu Guntpu A, B, E 1 K, knacwT, KoWTo TpAbBa Aa ce U3non3sa 3aBuck
OT Bb3MOXHATA MaKCMMaNHa KOHLLEHTPaLUNa Ha ONacHMA ras U HyXHOTO
Bpeme 3a pabota.

Knacose ¢untpu (Homep Ha koz) EN 14387

Kknac 1 1.000 ppm (0,1% 06.)
Knac 2 5.000 ppm (0,5% 06.)
Kknac 3 10.000 ppm (1,0% 06.)

BaxkHa benexka: HaunoHantwte pasnopepbu Tpabea Aa ce
Cnasgar BbB BCEKM CnyYail, 0COBEHO MpW OMpeaensHe Ha
MaKCUManHata AonycTUMa KOHUEHTPALMA Ha TOKCUYHM
rasoBe Mpu W3NON3BaHe Ha GuATPM C nony- wam
LLeNoNMLLEBN MACKK.

BuHaru ce npunara Hai-HMUCKATa KOHLEHTPALLMS.

(i)

3.2 Mpaxosu duntpu

MpaxosuTe GUATPY ce knacuduumpar B cboTsetcTame ¢ EN 143:2000 8 3
knaca: P1, P2, P3 B HapacTBall pe/ Ha GUATPUpALLUTE XapaKTEPUCTUKN.

(i)

BaxHa benexka: HauvoHanwte pasnopesbu Tpabea Aa ce
Casgar BbB BCEKM CnyYail, 0COBEHO MpW OMpeaensHe Ha
MaKCUMa/IHaTa 10MYCTIMA KOHLIEHTPALIMA Ha MPaX /4acTiLm
npu M3MON3BaHe Ha QUATPU 3aeAHO C MOAy- WM
LenonnLesa Macka.

BuHaru ce npunara Hai-HMUCKATa KOHLEHTPALLMS.

BHumaHue!

Mpv 13non3BaHe Ha NPaxoBM GUATPY CPeLLy PaAMOAKTUBHY
BeLLLECTBA, MUKPOOPraHu3my (Bupycy, baktepuu, rbbudkm n
cnopu) ¥ GUOXUMMYHO aKTUBHM BelleCTBA (EH3UMM,
XOPMOHHU) TpAbBa Aa ce u3non3gar camo P3 duntpu ¢
Lenonuuesa Macka.

duntpuTe TpAGBa Aa 6bAAT M3NON3BAHU CAMO BEAHBX.

A
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M0-BMCOKMAT KNaC Npaxosi GUATPY BKMKOYBA 3AUMTHAA Ha X/1aAHo, CyXO W Y1CTo MACTO.
AnanasoH (B'lﬁMO)KHOCT 3a 3alJ,bp>KaHe) Ha NO-HWUCKKUA Knac ﬂOnyCTV]Ma ﬂaTaTa Ha nNpou3BOACTBO Ha

npaxosy GUATPU, KOTaTo Ce M3MON3BA ChC ChLUATA NNLEBA
Macka. Mpe-GunTpute Morat Aa 6bAAT M3N0N3BaHM 3a
npefoTBPaTABAHE HA MpeXAEBPEMEHHO 3aApbCTBaHe,
npeAu3BUKaHO OT MO-rofieMu yacTuu (wamp. npu
60aancBaHe Ype3 NpbCKaHe), NO Ta3u NpUYMHA MOXe Aa Ce
Hanara no-yecTa MNOAMAHa Ha npe-GUATpUTe, ako
[LVIWAHETO Ce 3aTPY/HABa.

JlonbaHUTENHOTO MapkupaHe ¢ "R" (NOBTOPHO U3non3saem) 03Hayasa, ye ca
HanpaseHu AOMbAHUTENHM TecToBe CbobpasHo EN 143:2000, 3a pa ce
YAO0CTOBEPM, Ye DUATBPBT 3a Mpax/yacTUuM WAM Mpaxosata YacT Ha
KOM6I/IHI/IDHHMTE ¢VII|TDM € NOAroTBEHA 3a M3NON3BaHe (/e[ U3naraHe Ha
aeposonu U Moxe Aa 6}:[:(& n3nonsgaHa npu noseye OT eAHA CMAHA.
duntpute Mapkupanu ¢ "NR" (noBTOpHO Heusnongaem) Tpabea Aa ce
U3NON3BaT €IHOKPATHO (33 €/1Ha CMAHA) CaMO Cpellly Mpax /4acTuLm.

3.3 BpeMe Ha ekcnnoatauus

BpeMeTO Ha eKkcnnoaTauyua Ha 3alUTHUTE AUXaTenHun GUATPY 3aBUCK OT
YCI0BUATA, B KOUTO Ce U3M0/138aT. KpasT Ha BpeMeTo 3a ekcnioataLus Ha
ra3osu GUATPU WK ra3osa GUATPUPALLA YACT OT KOMBUHUPAHU HUATPH, B
NOBEYETO C/lyyau Ce yCTaHOBABA NO MUPU3MaATA OT CTpaHaTa Ha YNCTUA
Bb34yX. Torasa GuATLPLT Tpsbea Aa 6bae NoAMeHeH.

KpasT Ha BpemeTo 3a eKCrnoatauus Ha npaxoBu GUATPU MAM MPaxosa
(GunTpupaLLa YacT oT KoMBUHMPaHK GUATPK, Moxe Aa Bbae ycTaHOBEH MO
MOBMIABAHE HA CbNPOTUBAEHUETO NPY AulaHe. Torasa GuATbPLT TpAGBA
7a bbe noaMeHeH.

MpaxosuTe GUATPHU, KOUTO Ca BUAM M3MON3BAHM CPeLLly PAANOAKTUBHU
BEL|ECTBA, MUKPOOPraHU3M 1 BHOXMMUYHO aKTUBHY BeluecTsa TpABBa Aa
6b/aT U3N0N3BaHN CaMO BEAHbK!

4 CbxpaHeHue, NoaAPbKKA U U3XBbPAAHE

A

BHumanue!
Mpu u3xebpnaHe Ha ¢unTpu Tpabea aa ce cnasgat
CboTBETHUTE [IbpKaBHU Pasnopeadu.

NPOABIKUTENHOCT 32
CbXpaHABaHe B CKnaa:

nonynuLesaTa Macka e MapkupaHa ot
BbTPeLUHaTa cTpana. Mpumep (BuxTe dur.
7): Jlata Ha npon3BoAcTBo: anpun 2006 r.

4.2 duntbp

duntbp MpaBunHo cbxpaHeHne

o7 -5 A0 50°C, makc. 90 % oTHoCUTEeNHA
BIAXHOCT NPU AbArOCPOYHO CbXpaHeHune
TpaitHocT: BuxTe WMH(bOpMaLMa BbpXy
buntpue (cxema "TIACbYEH YaCOBHHK")

babpuyHo 3aneyaratu .
rasosu unu
KOMBUHMpaHn dunTpn: e

OTBOpEHM ra3oBy Wi .
KOMOMHMpaHN GUATPU 33 o
noBTOpHa ynoTpeba:

B 3aTBOpeHa nnacTmacosa Topba

ot 5 no 35°C, makc. 60 % oTHoCHTeNHa
BNAKHOCT

o TpailHOCT: MOAMEHETe Hal-KbCHO 6
Mecelia CleA mbpsaTa ynotpebal

-5 1o +50 °C, makc. 90 % oTHOCuTeNHA
BNAXHOCT (BUXTE CXEMUTE)

o TpaiiHoCT: BuxTte MHOpPMALMATA BHPXY
dunTpuTe (cxema "TMACbYEH YACOBHUK")

abpnuHo 3aTBOpeHN .
npaxosyu GUATPH:

Camo 3a epHokpaTHa ynotpeba,
13n0N13BaiATe MOBTOPHO!
be3 no-HataTblwHO CbXpaHeHue.

Mpaxosu GuATpK, KOUTO ~ *
Ca M3M0N13BaHM CpeLLly
PaAv0aKTMBHU BelLeCTsa,
MUKpPOOpraHusmMu u
6MOXMMUYHO aKTUBHU
BellecTsa:

A

5 MWHdbopmauus 3a nopbysaHe

He

abpuyHO 3aneyaTaHuTe 1t NPaBUAHO CbXPaHABaHN GUATPY
MSA AUER He ce HyxAasT OT NOAAPbXKKA.

5.1 Monynuuesa Macka B CbOTBETCTBME CbC CTaHAapTa EN 140

4.1 Monynuuesa Macka Onucanve Kar. Homep
Advantage 200S  (Manka) 430357
Mounctsaxe u noaapbkka:  fMouncreaiite  u dekumpaiite
nonynuuesata  Macka - cres  BCAKa Advantage 200 M {cpenra) 430356
ynotpeba. 3a 4a NoYMCTUTE NoNynuLEBara Advantage 200 L  (ronama) 430358
macka, otcTpaete uatpute (He € Advantage 4205  (vanka) 10102273
Bb3MOXHO [Aa MOYUCTUTE UATPUTE).
V3non3saiite mek nodncTsaus npenapar 5 Advantage 420 M (cpeatia) 10102274
XNajika BOZA W M3NNaKHeTe C YnCTa BOAQ, Advantage 420 L (ronsma) 10102275

e/l KOETO OCTaBeTe Ja M3CbXHe (MaKC.
50°C).

He ce AOCTaBAT pe3epsHY YacTu.

Pe3epBHu yacTu:

ChxpaHeHue: 3a MoBTOpHa ymoTpeba Moxete Aa
CbXpaHABaTe CaMo MOMYNMUEBN Macki,
KOUTO Ca B LANOCTEH HEMOBPEAEH BUA.
Korato He w3non3gate  3awWwMTHOTO

YCTPOICTBO 32 AWIIAHE, [0 CbXpaHsBaiTe




[MSA

The Safety Company

ADVANTAGE® 200

55

5.2 GunTpy 3a 3alKTa Ha AMWAHETO

BHumanue!

W3non3saitte camo HenospeaeHu ¢W|Tp|/| OT Cbluua TMn U

Knac.

BuHaru cMeHsitTe v Agata GuaTbpa eHOBPEMEHHO.

duntbp Onucauune Tun Ha puntbpa Kar. Homep
20 P2 npaxos npe-untsp  EN 143:2000 P2 R 10011347
200 P3 npaxos GuATHP EN 143:2000 P3 R 430375
201A rasosu uaTpu EN 14387 A2 430371
201K rasosv dunpu EN 14387 K2 10107163
201 ABE rasosu uaTpu EN 14387 AL, B1, E1 10144827
201 ABEK rasosv dunpu EN 14387 A2, B2, E1, K1 430373
202 A-P3 KoMbuHupanu duntpn  EN 14387 A2 P3R 430372
202 K-P3 KoMbuHmparm duatpn  EN 14387 K2 P3R 10107165
202 ABE-P3  kombukupann dutpn  EN 14387 AL, B, E1P3R 10144828
202 ABEK-P3  kombukupanu guntpn  EN 14387 A2, B2, EL, KIP3R 430374
Tabtec AL rasosu duaTpu EN 14387 A1 10030510
Tabtec A2 rasosv dpunpu EN 14387 A2 10030511
Tabtec A2B2EIK1 ra3osv untpu EN 14387 A2, B2, E1, K1 10038476
Flexifilter P2 npaxos puatsp EN 143:2000 P2 R 10027699
Flexifilter 3 npaxos dunTsp EN 143:2000 P3 R 10027639
Flexifilter P3-OR  npaxos untsp EN 143:2000 P3R 10027697
Apantep 3a 10030514
TabTec/

FLEXIfilter [undr]

5.3 Akcecoapu

Onucatue Yact Ne
Kanve 3a konat 3a nonymacku Advantage+Comfo 10016038
Kanauw, R95, ADV. 200,2/PKG 815401




